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Deutsch:

Produktname: Rapid Teck® Glasplatte Tischplatte
Material: Gehärtetes ESG-Sicherheitsglas (8 mm Dicke)
Hauptverwendungszweck: Glastisch Platte
Artikelnummern: Alle Artikelnummern beginnen mit "RT-Glasplatte-"

Sicherheits- und Warnhinweise:

1. Die Glasplatte darf nicht übermäßigen Stößen oder Schlägen ausgesetzt werden, da dies zu
Bruch führen kann.

2. Verwenden Sie die Glasplatte nur auf ebenen und stabilen Oberflächen, um ein Umkippen zu
vermeiden.

3. Vermeiden Sie direkte Hitzequellen, die die Glasplatte auf über 300°C erwärmen könnten.
4. Achten Sie darauf, dass Kinder oder Haustiere nicht unbeaufsichtigt in der Nähe der

Glasplatte spielen, um Verletzungsgefahren zu minimieren.
5. Entsorgen Sie beschädigte Glasplatten gemäß den örtlichen Vorschriften für Glasabfall.

English:

Product Name: Rapid Teck® Glass Tabletop
Material: Tempered ESG safety glass (8 mm thickness) 
Main use: Glass table surface
Product codes: All product codes begin with "RT-
Glasplatte-"

Safety and Warning Information:
1. The glass plate should not be subjected to excessive impacts or blows, as this may cause it to

break.
2. Use the glass plate only on flat and stable surfaces to prevent tipping.
3. Avoid direct heat sources that could heat the glass plate beyond 300°C.
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4. Ensure children or pets are not left unattended near the glass plate to minimize the risk of
injury.

5. Dispose of damaged glass plates according to local glass waste disposal regulations.

Französisch:

Nom du produit: Plateau en verre Rapid Teck®
Matériau: Verre de sécurité trempé ESG (épaisseur de 8 mm) Utilisation 
principale: Surface de table en verre
Codes produit: Tous les codes produit commencent par "RT-Glasplatte-"

Informations de sécurité et d'avertissement:

1. La plaque en verre ne doit pas être soumise à des impacts excessifs, car cela pourrait la
briser.

2. Utilisez la plaque en verre uniquement sur des surfaces planes et stables pour éviter tout
basculement.

3. Évitez les sources de chaleur directes qui pourraient chauffer la plaque en verre à plus de
300°C.

4. Assurez-vous que les enfants ou les animaux de compagnie ne soient pas laissés sans
surveillance près de la plaque en verre pour minimiser les risques de blessures.

5. Jetez les plaques en verre endommagées conformément aux réglementations locales sur les
déchets de verre.

Italian:

Nome del prodotto: Piastra in vetro Rapid Teck®
Materiale: Vetro di sicurezza temperato ESG (spessore di 8 mm) Uso 
principale: Superficie del tavolo in vetro
Codici prodotto: Tutti i codici prodotto iniziano con "RT-Glasplatte-"

Informazioni di sicurezza e avvertenza:

1. La piastra in vetro non deve essere sottoposta a impatti eccessivi, poiché potrebbe rompersi.
2. Utilizzare la piastra in vetro solo su superfici piane e stabili per evitare ribaltamenti.
3. Evitare fonti di calore diretto che potrebbero riscaldare la piastra di vetro oltre i 300°C.
4. Assicurarsi che i bambini o gli animali domestici non vengano lasciati incustoditi vicino alla

piastra di vetro per ridurre il rischio di lesioni.
5. Smaltire le piastre di vetro danneggiate secondo le normative locali sui rifiuti di vetro.

Spanish:

Nombre del producto: Placa de vidrio Rapid Teck®
Material: Vidrio de seguridad templado ESG (8 mm de grosor)
Uso principal: Superficie de mesa de vidrio
Códigos de producto: Todos los códigos de producto comienzan con "RT-Glasplatte-"

Información de seguridad y advertencia:

1. La placa de vidrio no debe estar expuesta a golpes excesivos, ya que podría romperse.
2. Use la placa de vidrio solo en superficies planas y estables para evitar que se vuelque.



3. Evite fuentes de calor directo que puedan calentar la placa de vidrio a más de 300°C.
4. Asegúrese de que los niños o las mascotas no se queden desatendidos cerca de la placa de

vidrio para minimizar el riesgo de lesiones.
5. Deseche las placas de vidrio dañadas de acuerdo con las normativas locales de desecho de

vidrio.

Dutch:

Productnaam: Rapid Teck® Glazen Tafelblad
Materiaal: Getemperd ESG-veiligheidsglas (8 mm dikte) 
Belangrijkste gebruik: Glazen tafeloppervlak 
Productcodes: Alle productcodes beginnen met "RT-Glasplatte-"

Veiligheids- en waarschuwingsinformatie:
1. De glasplaat mag niet worden blootgesteld aan overmatige schokken of stoten, omdat dit kan

leiden tot breuk.
2. Gebruik de glasplaat alleen op vlakke en stabiele oppervlakken om kantelen te voorkomen.
3. Vermijd directe hittebronnen die de glasplaat kunnen verhitten tot meer dan 300°C.
4. Zorg ervoor dat kinderen of huisdieren niet onbeheerd in de buurt van de glasplaat zijn om

het risico op letsel te minimaliseren.
5. Verwijder beschadigde glasplaten volgens de lokale afvalvoorschriften voor glas.
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